Porownanie thumaczen Kaznodziei 7:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zauwaz to: Odkrytem — méwi Kaznodzieja — jedno po
dostowny dostowny drugim badajac, by znalez¢ rozwigzanie:*)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zwr6¢ uwagg na to: Odkrylem — moéwi Kaznodzieja —
literacki literacki badajac jedno po drugim, by doj$¢ do rozwigzania:
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Oto co odkrylem — moéwi Kaznodzieja — badajgc jedna
literacki Biblia Gdanska | po drugiej, aby doj$¢ do istoty rzeczy;
BG Przektad Biblia Gdanska | Otom to znalazt, (méwi kaznodzieja,) stosujac jedno
literacki z drugiem, abym doszedt umiejetnosci.
BJW Przektad Biblia Jakuba I doznalem, iz niewiasta gorszczejsza jest nizli $mierc,
literacki Wujka ktora jest sidtem towcow, a serce jej niewdd, rece jej sa
peta. Kto sie¢ Bogu podoba, wybiega si¢ od niej: ale kto
grzeszny jest, bedzie od niej poiman.
BT'99 Przektad Biblia Oto, do czego doszedtem - powiada Kohelet - jedno
literacki Tysigclecia z drugim poréwnujgc, by znalez¢é stuszng oceneg,
BW Przektad Biblia Zwaz! To odkrylem, méwi Kaznodzieja, badajac jedno po
literacki Warszawska drugim, aby doj$¢ do wlasciwego sadu.
EKU'18 | Przektad Biblia Postuchaj, co zrozumialem — méwi Kohelet — porownujac
literacki Ekumeniczna jedno i drugie, by doj$¢ do jakiego$ wniosku,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Spojrz jednak, co odkrylem, gdy postanowiltem przyjrze¢
literacki sie rzeczom jednej po drugiej - méwi Kohelet - i doszukad
sie racji wszystkiego,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Oto co odkrytem, powiada Kohelet, zestawiajac jedno
literacki z drugim, by poznac istot¢ rzeczy,
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii I'msaom e s 3HaNIIoB, cKa3aB EXKIN3ILACT, OQHE 110 OIHIM,
literacki nepeknan YbT 100 3HANUTH 3aayM,
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oto co znalaztem mowi Kohelet taczac jedno z drugim, aby
dynamiczny | Gdanska doj$¢ do wyniku.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Oto, co stwierdzilem — rzekt zgromadzajacy — biorac jedna
dynamiczny | Swiata rzecz po drugiej, by w koncu znalez¢ wynik,

D rozwigzanie, 172wr (cheszbon), hl 2, lub: (1) pomyst, wymyst; (2) sztuczka, zob. <x>250 7:29</x>.
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